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Prever significa antecipar
conceptualmente algo que
possa Vvir a acontercer no
futuro. Trata-se. portanto.
de afirmar alguma plausi-
bilidade, mediante certas
premissas que sustentem a
inferéncia da "previsao”.

Assim, a ciéncia e
tecnologia. sempre na imi-
tacdo dos raciocinios
naturais que os homens
fazem todos os dias, pro-
curou encontrar meca-
nismos de antecipagao do
conhecimento daquilo que
Ird acontecer no tempo
futuro. Mas o resultado
previsto refere-se a um
facto circunscrito num
ambiente mais genérico.
Quer dizer, quando se
prevé limita-se o ambito
dos argumentos a um
campo restrito de hipo-
teses. de maneira a 1solar o
problema previsional do
seu enquadramento global.

A propoésito, sempre que
S€ preconiza um conjunto
de previsoes, devidamente
interligadas entre si,
constituindo como que um
substracto continuo do
futuro, fala-se de uma
"antevisdo”. De facto,
anteveé-se o desenrolar de
um dado acontecimento,
mas prevé-se o efeito final
desse evento, manifestado
pontualmente.

E assim que 0s mete-
reologistas prevéem o
estado do tempo: atmos-
férico para o dia seguinte, a
partir de uma antevisio do
que se ird passar com os
dados actuais e de acordo
com as influéncias ambien-
tais sobre a evolugdo das
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condicdes climatéricas. Para isso. utilizam determinadas leis
cientificas e conhecimentos heuristicos, representaveis por meio
de principios simbolicos (matematicas deterministicas,
probabilisticas e logicas), que manipulam incertezas dentro de gamas
de tolerancia provaveis. A previsao concluida sera entao mais ou
menos plausivel.

Obviamente, as incertezas ¢ indeterminagoes influenciam o
nivel da exactiddo. Além disso, a complexidade das situacoes
também exerce influéncia sobre os modos previsionais. Quanto
mais variaveis estiverem em jogo e quanto mais factores
estruturais sofrerem variacdo, maior serd a necessidade de
adaptacao do respectivo sistema.

Por exemplo, o or¢amento previsional da empresa editorial
que publica a revista ELECTRICIDADE, sem qualquer outra
actividade estranha a direcgio e edi¢do desta revista portuguesa
de engenharia electrotécnica, contém algumas rubricas
previsivels com exactidao (exemplo: renda do escritorio, cujo
aumento anual estd afixado por lei), outras de previsdo com
tolerancias apertadas (como os gastos em dgua e luz eléctrica)
e ainda ha as que tém menor rigor (exemplificadas pelas
despesas com o papel das impressoes ou através das receitas
de publicidade).

De qualquer modo, a gestao com base na previsio de
resultados, como acontece nas empresas modernas, ja entrou
na rotina dos empresarios. Ai, como em qualquer outro tipo de
sistema (tecnolégico ou social), os métodos previsionais
constituem instrumentos basicos de sucesso, ou, pelo menos,
de sobrevivéncia em competi¢io.

At€ nos tipos de controlo automatico estao a ser introduzidas
metodologias de controlo com algoritmos e estruturas de
previsdo. O principio € evidente: se o comportamento dindmico
detectado em cada instante indicar uma tendéncia para o
sistema responder com valores fora dos limites tolerados, o
controlador baseado na previsio deve agir no sentido de ordenar
as actuagoes pertinentes, antes que se manifestem resultados
descontrolados.

Facilmente se percebe que este tipo de controlo previsional
encontra-se relacionado com o controlo adaptativo, pois o que
se pretende € adaptar o respectivo funcionamento do sistema
as condigoes eventualmente detectadas e que exercem acgio
sobre 0o comportamento dindmico. Hoje em dia, reside ai uma
importante drea de investigagdo e desenvolvimento,
aproveitando os indmeros beneficios das novas tecnologias,
em particular no que respeita ao controlo digital. No entanto,
também hd inovagdes no ambito do controlo previsional
analogico.

Acontece, porém, que a lingua inglesa predomina nas
intervengdes internacionais. E esta tecnologia emergente do
‘controlo previsional” nidio escapa as influénctas anglo-
-saxontcas, sob a designagio de "predictive control”. Dai que

todos falem., mesmo na
lingua portuguesa, em con-
trolo preditivo. As previsoes
conseguidas pelos sistemas
controladores sao simples-
mente expressas como predicoes.

Predizer significa dizer em
antecipag¢do. Contudo, os
controladores preditivos nada
dizem acerca dos aconteci-
mentos no futuro. Pressentem,
sim. Ou prevéem, em sentido
conceptual da visualizagao de
um cendrio plausivel. Isto
significa que o termo da lingua
inglesa ndo se deve literalizar
simplesmente para portugues.
Mas esta fatidica tendéncia €
mesmo fatal, sobretudo devido
a facilidade com que a juventude
se apodera da terminologia
inglesa. E consumir sem
reflectir, bem dentro do
espirito do tempo. Mas com
que consequéncias?

Noutra perspectiva, obser-
va-se como os modos da fala
traduzem os modos de pensar
e agir. E dai as dlfereng:as 3
culturais entre os povos origi-
nais das respectivas linguas.
Os ingleses falam em predi-
¢do, quando os portugueses se
referem a previsdo. Isto expri- -
me claramente que eles ddo
énfase ao que dizem, enquanto
nos privilegiamos o que
vimos. Ou seja, 0 povo britinico
expele o que elabora mental-
mente, dando significado
activo ao que pensa sobre 0
futuro; e o povo portugués, ao
elaborar as suas pmocupwﬁm
quanto ao futuro, concentra-se
passivamente no que vé

Sdo dois modos dlsl:immr
de exprimir a mesma realim.si‘k
um activo e outro passivo, -
que bem traduzem a diferenga
das duas culturas humanas. [
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